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У 11-летней Нелли сердце — огромное, как воздушный шар, 
а нервы — крепкие, как стальные канаты. Ведь она няня, няня 
для монстров. И весьма востребованная к тому же! 

Сегодня вечером Нелли предстоит присматривать за мон-
стриками из дома № 55. Девочка всегда внимательна к своим 
подопечным. Она готова помочь и с выбором обоев (липкие 
или волосатые?), и с покупкой филе аллигатора (для ручного ба-
бака, конечно!). И всё шло прекрасно, пока домашний бабак по 
кличке Глак (а именно за ним пришлось присматривать Нелли 
на этот раз) не сбежал! Значит, пора позвать на помощь верных 
друзей-монстриков и отправляться на поиски! 
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— Если монстры существуют, поче-

му я никогда их не видела? — спро-

сила  Нелли.

— Потому что они не выходят на 

улицу, — ответил папа.

— А почему монстры не выходят 

на улицу? — продолжала Нелли.

— Потому что у них нет няни 

и некому посидеть с детьми, — ска-

зал папа.

Нелли задумалась. Действительно, 

её родители никогда не уходили, 

оставив детей без присмотра. По-

чему у монстров должно быть по-

другому?

— Тогда я стану няней для мон-

стров! — с улыбкой сказала Нелли.
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1
ГЛАВА

В тумбочке Петронеллы Мортон 

было четыре ящика. Один из них — 

особый, с секретом внутри, а три — 

самые обыкновенные, скучные, как 

школьные уроки. Нелли (Петронел-

ла Мортон предпочитала, чтобы её 

называли именно так) с волнением 

опустилась на колени перед ящиком 

номер четыре и медленно его при-

открыла. Глаза у неё буквально си-

яли. Она осторожно достала секрет 

из тайника, положила его на колени 



и нежно погладила кончиками паль-

цев.

Это была ярко-зелёная грелка. 

«Сделано в Тайване. Не наполнять 

до  краёв».

Нелли некоторое время подержа-

ла её на коленях, а затем раскрыла 



с широкого конца, как хлебную ле-

пёшку. Она тайком изменила назна-

чение грелки, воспользовавшись но-

жом для бумаги.

Нелли сунула пальцы внутрь и до-

стала предмет своей гордости и ра-

дости. Это был большой блокнот на 

спирали. Простую красную обложку 

Нелли преобразила сама, выведя на 

ней название огромными серебря-

ными и золотыми буквами:
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Секретная записная книжка Нелли 

не предназначалась для посторонних 

глаз. Не то чтобы она была скрыт-

ной девочкой; просто Нелли реши-

ла, что о большинстве вещей, кото-

рые она видела, когда присматривала 

за маленькими монстрами, не стоит 

болтать. Ну, вы понимаете — чешуя, 

колючки, слизь и всё такое, от чего 

у других людей становятся волосы 

дыбом.

Нелли занималась совершенно 

особым делом. Никто из её друзей 

не рискнул бы нянчиться с малень-

ким монстром. Никто не осмелил-

ся бы даже постучать в дверь дома, 

где жил монстр. Все, кого Нелли 

знала, включая её сестру-двойняшку 

Астильбу (или Асти, как она пред-

почитала называться), полагали, что 

монстры — это не добрые соседи, 

а уродцы, которых нужно избегать.
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Но Нелли отличалась от боль-

шинства детей. Да и вообще от боль-

шинства людей.

У этой одиннадцатилетней девоч-

ки сердце было огромным, как воз-

душный шар, а нервы крепкими, как 

стальные канаты.

К счастью, её мама и папа спокой-

но относились к монстрам.


